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ಅಗಲಸ ಒಳಗ ಕಣĵಯಿಸದ. 
‘ಏನದ?.... ಅರೆ.. ಮಬೈಲ!.... ನೋ.. ನೋ.. ನೋವ.. ದಸ್ ಈಸ್

ಟೂ ಮಚ್...’
ಮಬೈಲ ಫೋನನĺ ಕೈಗ ತಗದಕಂಡವಳ ಅದನĺ ಕವರ್‌ಗ

ತರುಗಿ ಹಾಕ ಅವನತĶ ಚಾಚದ. 
‘ಸಮĿನ ಇಟıಕಳŁ.. ಕಾಣಿಕ ನರಾಕರಿಸಬಹುದ. ತಪĻ ಕಾಣಿಕ

ಒಪĻಸಕಳńಲೋಬೋಕ... ತಂಬಾ ದಬಾರಿ ಏನಲ್ಲ... ದಬಾರಿ ಫೋನನĺ
ನಮĿ ಯಜಮನŁ ಕೈಲ ಕಡಸħಳ......ಈ ಚೋಪ್‌ ಫೋನ ಅನĺ ನಮĿ
ಕೈಲ ನೋಡದ ನಲħ ದನಕħ ನಮಗ ಅವŁ ಗŀಲಕ್ಸಿ ನೋಟ್
ಕಡಸĶರೆ... ಆಗ ಇದನĺ ವಪಸ್ಸಿ ಕಡ... ಇದರಲŃ ನನĺ, ಪŁೋತಯ
ನಂಬರ್‌ ಎಂಟರ್‌ ಮಡದĸೋನ. ಸಮ್ ಕಾರ್ā ನನĺ ಹಸರಿನಲŃ
ತಗಂಡದĸೋನ. ನಮಗ ಬೋಕಾದಗ ಬೋಕಾದವರಿಗ ಫೋನ ಮಡವ
ಸŅತಂತŁ್ಯವದರೂ ಬೋಕŁ... ನಂಗೂ ಒಂದ ಫೋನ ಮಡ ಪŃೋಸ್...’ 

ನನĺ ಉತĶರಕħ ಕಾಯದ... ಮುಖ, ತಲ ಎಲŃ ಒರೆಸಕಂಡದĸ
ದಂಡಕħ ಎನĺವಂತ ಸರಿಯುತĶದ್ದ ಮಳಯಲŃ ನಡೆದ ಹೋದ...... 

‘ವಿಶŅಸ್...’ ಮಲ್ಲನ ಕರೆದ 
ಗೋಟನ ಬಳ ನಂತ ಹಂತರುಗಿ, ನಕħ, ಕೈಬೋಸ ಹರಟ ಹೋದ

ವಿಶŅಸ್. 
‘ಅಮĿ... ಒಳಗ ಬರಬೋಕಂತ.. ದೊಡĳಮĿೋರು ಕರಿತದĸರೆ..’ ನಂಗಿ

ಕರೆದಗ ಅವಳತĶ ತರುಗಿದ. 
‘ನಡ ಬಂದ’ 
ಕವರ್‌ ಅನĺ ಸೆರಗಿನಲŃ ಮರೆಮಡಕಂಡ ಒಳಗ ನಡೆದ. 
‘ನಮĿಮĿ ಅಪĻ ನಳ ಸಂಜಯೋ ಬತāರಂತ... ತಮĿ ತಮĿನ

ಹಂಡತ ನಡದĸ ಬಳಗĩ ಬತāರಂತ... ಇವರ ಕೈಲೋ ಫೋನ
ಮಡಸದ. ತಂಬಾ ಖುಷಿಪಟıರು. ಅಳಯ ಎಂ.ಎಲ.ಎ. ಆಗಿ ಮಂತŁ
ಆಗĶರೆ... ಇವತĶೋ ಹಳńಗಲŃ ಸಹ ಹಂಚĶನ ಅಂದŁ ನಮĿಪĻ...
ಮದಲ ನಳ ಬನĺ.. ಇಲŃೋ ದಂಡಯಗಿ ಸಹ ಮಡಸತೋāವಿ..
ಹೋಗĶ ತಗಂಡ ಹೋಗಿ ಹಳńೋಲ ಹಂಚುವಿರಂತ ಅಂದ...
ಪಪ... ಆಸೆ ಇರುತĶ...’ 

ನನ ನಂತಲŃೋ ಕಲŃ.... ಅವರು ಬದಲಗೋಲ್ಲ.. ಇವರೂ
ಬದಲಗೋಲ್ಲ... ಅವರ ಗಿಂಜುವಿಕಗ ಕನಯಿಲ್ಲ.. ಇವರ ಅಹಂಕಾರಕħ
ಎಲŃಯಿಲ್ಲ... 

‘ಹೂಂ...’ 
‘ನಡದĸಗ ಹಸ ಸೋರೆ ಇದಯ?’
ಮವನ ಮುಂದ, ಅವರ ಬಳ ಹೋಳದ ಹಾಗ ನನ ಇರೊಲ್ಲ

ನಡದĸ ಅಂತ ನನ ಹೋಳಲ ಎಂದ ಅತĶಯ ಪŁಯತĺ ಇದ... ನನಗ
ತಳಯು ವದಲ್ಲವೋ?. ಆದರೆ ಮವನ ಮುಂದ ಅಥವ ಇವರ ಮುಂದ
ಈಗಲೋ ಬಾಯಿ ಬಟıರೆ ಕಲಸ ಕಟıಂತಯೋ... ನನ ಹರಡಲ
ಆಗದಂತ... ಊರಿನಂದ ಬಂಗಳೂರಿಗ ಹೋಗುವ ಬಸ್ಸಿಗಳನĺೋ
ನಲŃಸಬಲ್ಲರು...

‘ಇದ..’
ತಲಯಡಸ ಸರಸರನ ಮಟıಲ ಹತĶ ಕೋಣೆ ಹಕħ ಬಾಗಿಲ ಹಾಕ

ಅದಕħ ಒರಗಿ ನಂತ.. ಕವರ್‌ನಂದ ಮಬೈಲ ತಗದ ಕೈಯಲŃ ಹಡದ
ಅದರತĶ ನೋಡದ. ಕಂಪ ಬಣĵ... ಪŁೋಮದ ಸಂಕೋತ.......

ಕೈಯಲŃೋ ನಡಗಿತ ಮಬೈಲ... ನಡಗಿದĸ ಕೈಯೋ..

ಮಬೈಲೋ...? ನಮೂದಸದ್ದನĺ ನೋಡದ... ದೊಡĳ ಅĔರದಲŃ
ವಿಶŅಸ್ ಕಾಲಂಗ್ ಎಂದ ಸĠೋನನ ಮೋಲ ಭಿತĶರಿಸತತĶ. ತೋರು
ಬರಳನಂದ ಸŅಚ್ ಆನ ಮಡದ. 

‘ಹಲೋ...’
‘ನಮĿ ಮಬೈಲಗ ಮದಲ ಕರೆ ನನĺದರಬೋಕ ಅಂತ ಮಡದ

ಅಷıೋ... ತಂಬಾ ಹಂಜರಿಯಬೋಡ... ಹದರಬೋಡŁ... ನಮĩ ಬೋಕಾದĸ
ಮಡ...... ಧೈಯā ತಂದಕಳń..’. 

‘ಯಕ ಹೋಗಲŃ ಹೋಳĶ ಇದೋರಿ?’ ಮಲ್ಲನ ಕೋಳದ. 
‘ನೋವŀಕ ಹದರಿದĸೋರಿ?.... ಏನ ಪŁಬŃಂ?...’
‘ಐಯŀಮ್ ಓಕ’– ಉಗುಳ ನಂಗಿದ. 
‘ಬೋಡ... ನಮಗ ಹೋಳಬೋಕ ಅನĺಸದದ್ದರೆ ಹೋಳಬೋಡ... ಪŁೋತಗ

ಫೋನ ಮಡ.... ಆದರೆ ನಳಯಿಂದ ಮೂರು ವರ ಅವಳ
ಭಾರತದಲŃಯೋ ಇರೊಲ್ಲ... ನಮಗ ಬೋರೆ ಯರೂ ಫŁಂರ್ ಇಲŅ?’

ಅವನ ಪŁಶĺ- ಕಂಗಳಂದ ಕಂಬನ ಕನĺಯ ಮೋಲ ಹರಿಯಿತ. 
‘ನನ ನಮĿ ಫŁಂರ್ ಅಂದಕಳń.. ಏನದŁ ಹಲĻ ಬೋಕದŁ ಕೋಳ....

ಈಗ ಫೋನ ಇಡĶೋನ..... ಐ ಕಾನı ಬೋರ್‌ ಟ ಸ ಯು ಕĝ’ 
ಅತĶ ಕಡೆ ಫೋನ ಇಟı ಸದĸ... ಮಬೈಲನĺ ಭದŁವಗಿ ಹಡದ

ಕಣĵ ಮುಚĬದ. 
ನನ ಅಳತĶರುವ ಎಂದ ಹೋಗ ತಳಯಿತ ಅವನಗ? ಈ ತರಹ ನನĺ

ಮನ, ನನĺ ದಃಖ, ನನĺ ನೋಟ ಅಥā ಮಡಕಳńವ ಜೊತಗರ
ಸಕħದ್ದರೆ ನನಗ......

ಕಟıಕಂಡರುವವನ.. ನನĺ ಮನವಿರಲ ನನĺ ಮತೋ ಅಥā
ಮಡಕಳńದಂತಹವನ. 

ನಜ... ಹಾಗಂದ... ಹಾಗಂದ... ಎರಡ ಮಕħಳೂ ಆದ ಮೋಲ
ಬಟıಬಡಲಗುತĶದಯೋ?.... ಪಲಗ ಬಂದದĸ ಪಂಚಾಮೃತ ಎಂದ
ಜೋವಿಸಬಡಬೋಕಲ್ಲವೋ? 

ಜೊತಗ.. ಈಗ ಬಟıರೂ ಒಂಟ ಜೋವನ ತನೋ. ಅಥāಮಡ
ಕಳńತĶನ, ಚೆನĺಗಿ ಮತಡತĶನ ಅಂತ ವಿಶŅಸನ ಹಂದ
ಹೋಗಲಗುತĶದಯೋ? 

ಏನೋ ದಃಖದಲŃರುವ ಹಂಗಸ, ಕಂಚ ಪದĸ ಪದĸಗಿ ಇದĸಳ.
ಮನಯವರೆಲŃ ಅವಳನĺ ಕಡೆಗಣಿಸರುವದರಿಂದ ಒಂದರಡ ಒಳńಯ
ಮತಡದರೆ ಬಲಗ ಬೋಳĶಳ... ಎಂದೋನದರೂ ಇದಯೋ ಅವನ
ಮನಸ್ಸಿನಲŃ..... ನನĺ ಯೋಚನ ಧಾಟಗ ಬದರಿ ತಲ ಕಡವಿಕಂಡೆ
ಛೋ.. ಪಪ.. ಅವನ ಸŅಭಾವವೋ ಹಾಗ ಅಷıೋ... ಇಲ್ಲದĸ
ಕಲĻಸಕಳńಬಾರದ ರಾಜಕೋಯಕħ, ನನ ಅಷı ಬೋಡ ಎಂದ
ಅವಲತĶಕಂಡರೂ ಇಳಯುತĶರುವ ಇವರ ಮೋಲನ ಕೋಪಕħ, ನಂಗ
ನನĺ ಬಟıರೆ, ಈ ಮನ ಬಟıರೆ ಬೋರೆ ಗತ ಇಲ್ಲ ಎಂದ ಇವರು
ತೋರುತĶರುವ ಅಹಂಭಾವಕħ ಉತĶರವಗಿ ಈ ಮನಯನĺ, ಇವರನĺ
ಬಟı ಒಂಟಯಗಿ ಬದಕ ತೋರಿಸಬೋಕ ಎಂಬ ಛಲ ಅಷıೋ!... ಆದರೆ
ಆದರೆ.. ಇದಲ್ಲದರ ಮದŀ ಈ ವಿಶŅಸ ಹೋಗ, ಯಕ ನಸಳ
ಬರುತĶದĸನ?.... ಅವನ ಸŅಭಾವವೋ ಹಾಗಿರಬೋಕ... ಎಲ್ಲರನĺ ಚೆಂದಗಿ
ಮತಡಸತĶನ... ಇಲ್ಲದ ಅಥā ಕಲĻಸಕಳńತĶರುವದ ನನĺ
ತಪĻ..... 

ನಳ ಅಪĻ ಅಮĿ ಬರುವ ಮುನĺ ಇಲŃಂದ ಹರಟ ಬಡಬೋಕ...
ಚುನವಣೆ ಪŁಚಾರಕħ ನೋನ ಇರುವ ಅವಶŀಕತ ಇಲ್ಲ... ನಳಯೋ
ಹೋಗು ಎಂದರಲಲ್ಲವೋ ಇವರು... 

ಪŁತಯಂದ ತಪತŁಯವೋ.. ಪŀಕ್ ಮಡಕಳńವದ ಏನ?....
ದಡĳ ಎಷı ಇಟı ಕಳńವದ? ಒಡವಗಳನĺ ತಗದಕಂಡ
ಹೋಗುವದೋ ಬಡವದೋ?... ಬಸ್ ಸı್ಯಂಡಗ ಹೋಗುವದ ಹೋಗ?...
ಎಲ್ಲರೂ ಏಳವ ಮುನĺ ಹೋಗುವದೋ ಅಥವ ಎಲ್ಲರ ಮುಂದ
ಸೂಟ್ಕೋಸ್ ಹಡದ ಬೈ ಎಂದ ಹೋಳ ಹೋಗುವದೋ?.... ಮಕħಳಗೂ
ಹೋಳದ ಹೋಗುವದ ತಪĻಗುವದಲ್ಲವ?.... ಅವರಿಬĽರೂ ನನĺಂದಗ
ಬರುವದಲ್ಲ ಎಂದ ನನ ಅಂದಕಂಡರುವದ... ಅಮĿ ನೋನ

ನೆನಪು
ಕನಸಗಳ ಮರವಣಿಗಯಲ
ಕಳದ ಹೋದ ಮುಖಗಳ
ಬಟı ಹೋಗಿವ
ಹಜĮ ಗುರುತಗಳನ 

–ರಾಂಚಂದŁ ಕೊಪĻಲು
ಶಿಲĻ


